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Adelaide: Zmagovita slovenska
osmerica s krmarjem na
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Cena § 2.00

svetovnem prvenstvu veteranov
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Ekipa veslatev veteranov iz Slovenije zmagala v svoji skupini
na Svetovnem veslaSkem tekmovanju veteranov v Adelaidi;
na3e uredni$tvo s tekmovalci na strani 10

Prva slovenska saga: Lipa zelenela je
ZaloZba Mladinska knjiga je 10. novembra predstavila
pisateljski projekt Lipa zelenela je pisatelja Bogdana Novaka.
Veé na strani 6

Remembrance Day - 11.11. ob 11.00 uri se v Avstraliji
vsako leto z enominutnim molkom spomnimo padlih borcev v I.
svetovni vojni

Najboljsa potniska ladja
Royal Viking Sun v Sydneyu

V Casu olimpijskih iger 2000
bo na razpolago obiskovalcem

Sydney, 15. in 16. november - Ko je Royal Viking Sun, potniska
ladja, ki je bila proglasena za najboljSo na svetu v kategoriji 500
do 1000 potnikov ta vikend pristala v sydneyskem pristaniscu, so
bili njeni potniki nagrajeni z velikim ognjemetom pri Operni hisi.
Ladja je 16. novembra odplula proti San Francisku, med potniki
Jje zanimiva osebnost: potapljal, oceanograf in naravoslovec Jean-
Michel Cousteau, ki bo na ladji imel razna predavanja.

Zanimivo: Royal Viking Sun bo nudila nastanitev obiskovalcem
sydneyskih olimpijskih iger leta 2000, zasidrana bo v sydneyskem
pristani¢u Circular Quayu, za svoje goste jo je odkupila NBC
TV za milijon dolarjev na dan. Ladja je tezka 38.000 ton in ima
pestro zgodovino: zgrajena je v Skandinaviji, registrirana na
Bahamih, z njo upravlja podjetje Cunard (v Sydneyu telefon:
92506600), lastnik tega podjetja pa je norveSska kompanija
Kvaerner. V Avstralijo se bo vrnila januarja 1998; ponovno se bo
ustavila v Sydneyu, pa tudi v Melbournu in Fremantlu. 1z Avstralije
bo nadaljevala pot okoli sveta na Bali in Hong Kong, obiskala pa
bo tudi Dubrovnik in Benetke...
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NOVO: Odslej tudi vizualna
aktualnost v Glasu Slovenije
z MORELOVIMI fotografijami

preko Interneta

V sredo, 12. novembra 1997 so nas iz MORELA - tiskovne
agencije iz Slovenije, od katere smo Ze do sedaj &rpali del
informacij za na$ ¢asopis, obvestili, da nam bo odslej omogogen
tudi dostop do njihovih najaktualnej3ih fotografij.

V zameno jih bomo obve3¢ali mi o dogajanjih v Avstraliji in
jim seveda posiljali nade fotografije - ja, vse dobesedno v
sekundi preko radunalnika!

MOREL je edina zasebna in neodvisna tiskovna agencija v
Sloveniji, ki je odvisna izkljuéno od prodaje informacijskih
storitev. V Sloveniji ni preveé zaZeljena, saj jo oblasti ne morejo
nadzorovati, razen da jih pritiskajo z raznimi finanénimi
obremenitvami.

MOREL nudi bralcem Glasa Slovenije svojo uslugo: za
boZi€ne oziroma novoletne praznike, za rojstne dneve in druge
priloZnosti omogoca naSim bralcem, da preko Interneta poljejo
Cestitke svojim sorodnikom, prijateljem in znancem v Sloveniji.
Cena tak3ne vostilnice je 60 ameriskih dolarjev (stro¥ki Morela
in posredovanja vosé&ilnice). Vo3&ilnica za boZié oziroma novo
leto bi bila objavljena na Internetu od dneva naroéila, do 10.
januarja vsak dan. MOREL bi objavil tudi informacije v sluéaju
smrti ali rojstev, torej soZalje ali estitko.

Avstralski Slovenci,izkoristite to priloZnost, napisite Cestitko,
sozalno sporotilo ali kakr3nokoli drugo sporoéilo in priloZite
¢ek v vrednosti 60 ameriskih dolarjev

Florjan Auser

Royal Viking Sun - ko je izplula iz sydneyskega pristani§ca v
nedeljo, 16. novembra ob 18.00 uri, smo potnikom za srecno pot
pomahali tudi mi iz Glasa Slovenije - Foto Florjan Auser
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Glas Slovenije - Sydney

Glas Slovenije je nedobickonosen
casnik. Mnenja izrazena v njem ne
predstavijajo vedno mnenja
urednistva. Avitorji sami odgo-
varjajo za svoje prispevke; ured-
nistvo si pridruzuje pravico skraj-
Sevanja prispevkov. Vse pravice
pridriane. Ponatis ali uporaba
celote ali posameznih delov (na
slovenskih radijskih oddajah, v
drugih éasnikih in revijah) do-
voljen le kadar je naveden vir
(Glas Slovenije)

Naroénine
Letna narocnina § 50.00
polletna § 30.00
letalska letna naroénina v
prekomorske drzave $100.00
Cena posamezne Stevilke
s positnino § 3.00
Sponzorji
Od § 500.00 navzgor
Oglasi
Cenik oglasov v upravi
Mali oglasi
Do 20 besed $ 10.00
vsaka naslednja beseda
30 centov;
Sfotografija dodatnih
§10.00
Tiskovni sklad

(prostovoljni prispevki)

GLAS SLOVENIJE
lahko narodite na naslov:

PO.Box 411
Harris Park 2150
NSW Australia
Telefow/Fax: (02) 9897 1714
Email:
ovenia@zeta.org.an

Dopisniki v tej Stevilki:

Stanka Gregorié gS}

rdney)
Lojze KoSorok (Sydney)

-1z dnevnika

Stanke G‘r.«zgm'iér
urednice

Blizajo se boZicni in novoletni prazniki, predvsem pa
konec leta, ki smo ga koledarsko zaznamovali kot leto 1997. To
Je ¢as, ko pristopimo k inventuram, morda k raznim razmisljanjem

o tem in onem - kaj smo naredili dobrega ali napacnega v minulih
dvanajstih mesecih in kaj bi lahko bilo bolje... Tako seveda tudi
mi, pri Glasu Slovenije. Ze lep ¢as si z narocnisko akcijo
prizadevamo dobiti novih narocnikov, saj bi le tako lazje (za)dihali
in to "dihanje" podalj$Sevali. Potrudili smo se in nasli dve lepi
nagradi: ena je brezplacna povratna letalska vozovnica do
Ljubljane; namenili smo jo "mladim" do 40. let zato, ker smo
Zeleli, da bi nekdo iz vrst druge generacije imel priloznost spoznati
Slovenijo. Nismo sigurni, e so vsi bralci razumeli na§ namen.
Tudi tokrat vas vabimo: Slovenke in Slovenci do 40. let, poiséite
nekaj narocnikov in tudi vi boste prisli v oZji izbor za Zrebanje
nagrade. Starsi, kaj pa vi? Ne Zelite, da vas otrok obisce
Slovenijo? Vam sme urednica dati nasvet: Najdite mu narocnike
vi, v obrazec pa vpisite njegovo ime.
Druga nagrada: 7 dni bivanja za dva v slovenskem motelu na
avstralskih "Havajih", to je v Surfers Paradisu. Zdaj pred BoZidem
bi lahko podarili narocnino svojim sorodnikom ali prijateljem,
morda Glas Slovenije ponudili mladim?! Konéno tu ne gre samo
za nagrado, gre tudi za podporo slovenski besedi in nam, ki jo za
vas neutrudno "postavljamo" na strani tega lista.

Moram vam Se vsaj malce odkriti nase namere za leto
1998 - upam, da ne bo rojaka, ki ga ne bi zanimale novosti iz
alternativne medicine, upamo, da se nam bo pridruZila nova
sodelavka, ki bo skrbela za to, in ne samo za to, tudi vprasanja
avsiralske socialne varnosti, pokojnin in temu podobnim
vprasanjem se bomo, upajmo, posvetili v bodoce. Prav gotovo
vas zanima kdaj imate pravico na pokojnino, koliko denarja lahko
imate na banki, kako se odbija odvecni dohodek od pokojnine
intd. intd. Ze od naslednje stevilke naprej pa bomo uvedli stran,
ki ji bomo rekli enostavno VASA STRAN - SVOBODNI
POGOVORI.

Vse te ideje izhajajo iz enega samega zakljucka, ki bi
moral biti vodilo vsem Slovencem v Avstraliji: OBRNIMO SE K
SEBI! Eden k drugemu pa se ne moremo obrniti iskreno vse dokler
si ne povemo iz "oci v oci" kaj nas ti§¢i - zato ne zapirajmo
ventiljev svobodnih pogovorov. V Avstraliji Se nismo imeli medija
(razen Glasa Slovenije), v katerem bi se lahko svobodno
izpovedali brez cenzur in tam zapisali oziroma objavili kar nas
tis¢i. Moram reci, da v petih letih izhajanja nasega lista Se
nikomur nismo odklonili objavo (razen seveda, ce je bil prispevek
predolg). In tako bo tudi ostalo, kijub takim in drugacnim
pritiskom!

Danes je prislo v urednistvo pismo v katerem nam pise
bralka iz Melbourna, vendar je na koncu pozabila napisati kdo

Je. Pismo ne zveni kot anonimno; ker je bila kuverta na pol odprta,
ni izkljuceno, da se ni Se en listek izgubil. Med drugim pise:

"Prigli smo v Avstralijo e kar precej mladi oziroma z
mlado druzino... Po vsem tem trdnem delu smo ostareli in smo
upokojeni, nekateri so Ze izgubili svoje partnerje, nekateri so celo
razvezani. V teh primerih si ljudje se bolj zaZelijo slovenske
druzbe, pa nas obiski v slovenskih klubih malo razocarajo. Nasi
Slovenci oziroma nasi prijatelji s katerimi smo se véasih dobro
poznali nas skoraj vec ne poznajo, beseda ali dve in se drzijo za
sebe... Nekateri zatrjujejo, da se dosti boljse pocutijo v avstrijskih
klubih, ceprav jih ljudje ne poznajo a jim nobeden ne obrne hrbet.
Kaj menite g. Stanka ali smo prevec¢ oSabni - kje so prijazni
Slovenci?"

Ja, kje smo Slovenci, ki bi Se drug drugemu dobro Zeleli? Da bi
si drug drugemu pomagali pa se seveda tudi kdaj iskreno skregali
- iz "oc¢i v o¢i"! Potem si pa podali roke kot svoj svojemu!

Go

Vasa Stanka

Z.a zacetek

Avstralija
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tudi to je

Avstralija republika?

Te dni je zajela avstralsko javnost,
vklju€no z mediji, "republikanska
mrzlica". Avstralci smo razdeljeni na
tiste, ki se zavzemajo za republiko
in na tiste, ki so proti in ki svojo
lojainost $e vedno usmerjajo Veliki
Britaniji in kraljici, vkljué¢no s
sedanjim ministrskim predsednikom
liberalcem Johnom Hawardom.
Republikanci si Zelijo, da bi postala
Avstralija 1. januarja leta 2001
republika. Kaj bi to pomenilo:

1. Avstralija naj bi imela predsed-
nika, ki je avstralski drzavljan, ki ga
izvolijo avstralski drzavljani in ki bi
predstavljal Avstralijo kot neod-
visno in suvereno nacijo. Zvezni
parlament in parlamenti avstralskih
zveznih drZzav naj bi ostali ne-
spremenjeni. Tudi vlada naj bi bila
izvoljena po istem principu kot sedaj.
2. Predsednika Avstralije bi torej
izvolilo ljudstvo, vendar bi ga lahko
odstranila z volitvami oba doma
{(Houses of the Federal Parliament).
3. Predsednik naj bi imel isto viogo
kot guverner (Governer General).
Funkcije predsednika bi bile za-
pisane v ustavi in ne bi presegale
funkcij guvernerja. Deloval naj bi po
nasvetih vlade.

4. Avstralija bi kot republika ostala
¢lanica Commonwealtha narodov,
katerega veéina ¢lanic so Ze re-
publike. Avstralska republika bi
nadaljevala z aktivno vlogo v re-
gionalnih in mednarodnih zdruze-
njih, vklju¢no z ZdruZenimi narodi.

Ustavna konvencija
februarja 1998

Do ustavne konvencije (Constitu-
tional Convention)naj bi prislo
februarja leta 1998, ko naj bi
razpravljali o republiki. Te dni
volimo delegate, ki bodo sodelovali
v razpravah na konvenciji. Volimo
jih po sistemu, ki je uveljavljen pri
volitvah za senat. Polovico izvolijo
volilci, drugo polovico pa imenuje
vlada.

Ni skrivnost da je glavni cilj repu-
blikancev predvsem ta, da bi pre-
trgali "popkovino" z Veliko Bri-
tanijo in anglesko kraljico.
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Godovniki, vse
najboljSe!

25.11.: Katica
26.11.: Silva
27.11.: Valerij

19.11.: Spela
20.11.: Edi
21.11.: Marija
22.11.: Cilka  28.11.: Jaka
23.11.: Matic  29.11.: Nina
24.11.: Hanzek 30.11.: AndraZ

11. novembra

Leta 1902 - V Trstu se je rodil
fizik, letalski konstruktor in
dvakratni doktor znanosti dr.
Anton Kuhelj. Bil je redni
profesor, dekan in rektor ljub-
ljanske univerze ter podpred-
sednik SAZU. Umrl je 1980 v
Ljubljani.

Leta 1907 - V Ljubljani je bil
ustanovni zbor slovenske po-
druZnice avstrijske DruZbe sv.
Rafaela za varstvo katoligkih
izseljencev - organizacije, ki je
skrbela za slovenske izseljence
na njihovi poti v tujino in pri
vklju¢evanju v novo okolje.

12. novembra

Leta 1920 - V italijanskem kraju
Rapallo sta italijanska in jugo-
slovanska vlada podpisali po-
godbo o razmejitvi, zaradi
katere je ostalo v Italiji v Julijski
krajini, Istri, Kvarnerju in
Dalmaciji preko 500.000 Slo-
vencev in Hrvatov in to brez
vsake narodnostne zascite.

13. novembra

Leta 1721 - V Slovenj Gradcu
se je rodil slikar in pozlatar
Janez Andrej Strauss iz znane
slikarske delavnice, ki jo je
zacel njegov ded Janez. Slikal
je oltarne kompozicije, portrete
in kompozicije ter zlatil kipe in
oltarje. Ker ni imel naslednikov,
je delavnica z njim izumrla.
Umrl je v Slovenj Gradcu 1783.

Leta 1843 - V Kleniku pri Va¢ah
se je rodil pisatelj Fran celestin.
Med Stevilnimi eseji je pomem-
ben Nase obzorje. Umrl je 1895
v Zagrebu.
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Na fotografiji: skupina mladih
podjetnikov iz Slovenije na obisku
v podjetiu Impact International

Urednistvu Glasa Slovenije
Spostovana Stanka in Florjan!
Najprej bi se vama radi opravicili
za nekoliko poznejii odziv.
Dogajanja okoli nas so namrec¢ tako intenzivna, da je povsem
zmanjkalo casa za razmislek in zbiranje vtisov o sicer zelo
uspesnem obisku v Avstraliji.

Ponovno moramo poudariti, da si $tejemo v veliko sreco, da smo
imeli priloZnost priti v stik z gospodom BrezZnikom in z vami. Obiski
pri gospodu Lajovicu in gospodu Vodusku so nas pripeljali do
zelo zanimivih spoznanj o podjetniStvu in podjetniskem vodenju.
Ponovno smo spoznali, da slovenska podjetniska kultura se ni
dosegla visoke stopnje zrelosti, kar tudi v tako kratkem obdobju
(Sest let) ni bilo mogoce pric¢akovati. Najbolj pa nas ob vsem skupaj
skrbi, da tudi pripravljenost uciti se v slovenskem okolju ni ravno
pogosta vrlina. In od obeh avstralskih podjetnikov bi se zelo veliko
naucili - predvsem:

1. kako velika in pomembna je vrednost ¢lovekovega potenciala v
(malem) podjetju - rast podjetja ni moina brez zadovoljnih
zaposlenih, ki so se pripravijeni uciti in spreminjati se;

2. kako kriticnega pomena je previdnost pri finanénih transakcijah
in varénost (skromnost) pri stroskovnem poslovanju,

3. odli¢nost lastnih podjetij, katerih karakterne poteze dopuséajo
spoznanje, da sami o vsem ne vedo in zato sprejemajo
profesionalno pomoc¢ strokovnjakov - vedo, kje je njihovo znanje
pomanjkljivo in to znajo zapolniti s pravimi ljudmi;

4. "common sense" pri vodenju malih podjetij - enostaven in
pregleden izbor tekocih poslovnih podatkov je predpogoj za
uspesno oprejemanje poslovnih odlocitev (produciranje velikega
Stevila podatkov §e ne pomeni uspesnega poslovanja podjetja)...
da obvladovanja proizvodnega procesa in odliénega poznavanja
irga posebej niti ne omenjamo.

Posebej fascinantna je izjemna odprtost in pozitivna naravnanost
obeh podjetnikov (kot tudi sicer vseh Slovencev, ki smo jih
spoznali). Za primer naj navedemo prijeino presenecenje pri
srecanju z gospodom Voduskom, ki nas je po nekaj minutnem
poznanstvu povabil na odlicno vecerjo in nas pocastil s spanjem
v prijetnem motelu. Zares smo bili pocasceni. Naj ob tem Se enkrat
poudarimo tudi gostoljubnost gospoda Breinika, gospoda
Lajovica in vaju osebno, za kar nam ne bo nikoli zmanjkalo
zahvalnih besed

Nas program je v nadaljevanju vkljuceval tudi ogled turisticnih
atrakcij Avstralije. Ogledali smo si znamenitosti Ayers Rocka in
se odpravili na izlet z ladjo do koralnega grebena pri Cairnsu.
Vseskozi smo spoznavali izjemne organizacijske sposobnosti
Avstralcev. Prepricani smo, da bi se morali Slovenci, ki delujejo v
turizmu, priti uciti od Avstralcev. Preziveli smo cudovite dni, polne
bogatih doZivetij: potaplianje, vzpon na Ayers Rock, impresivno
nocno zZivljenje, odlicna hrana..

Diplomatsko
konzularna

predstavniStva

Veleposlaniitvo
Republike Slovenije
Advance Bank Centre - Level 6
60 Marcus Clarke Street,
Canberra City
telefon: (06) 243 4830
fax: (06) 243 4827
Pisma in drugo posto
poslati na naslov:
Embassy of Slovenia
P.O.Box 284 - Civic Square,
Canberra ACT 2608
Veleposlanistvo je odprto vse
delovne dni od 9.00 -17.00
uradne ure so od 10.00 - 14.00
*

Konzulat RS (Sydney)
Castni konzul Alfred BreZnik.
Obisk urada izkljuéno
po dogovoru
(By appointment only)
telefon: (02) 9314 5116
fax: (02) 9399 6246
Postni naslov:
P.O.Box 188
Coogee NSW 2034
*

Konzulat RS
Nova Zelandija
Castni konzul Dusan Lajovic
Eastern Hutt Road, Pomare,
Lower Hutt (Wellington) NZ
telefon: (04) 567.0027
fax: (04) 567 0024
Poitni naslov:
P.O.Box 30247 Lower Hut NZ
Po3tni naslov v Avstraliji:
P.O.Box 5
Smithfield NSW 2164.
telefon: (02) 9604 5133
fax: (02) 9604 009
*

Konzulat Avstralije
Castni konzul Viktor Baraga.
Trg Republike 3/XII, Ljubljana
1000, Slovenija.
telefon: (61) 125 4252
fax: (61) 126 4721
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Prehod slovensko-
madiarske meje le 7
osebno izkaznico
Slovenski notranji minister
Mirko Bandelj je med uradnim
obiskom v Budimpesti 12.
novembra z notranjim mini-
strom MadZzarske Gaborjem
Kunczerjem podpisal sporazum
o dopolnitvi sporazuma med
slovensko in madZarsko vlado
o ukinitvi vizumov, ki bo omo-
gocil prehod meje med drza-
vama le z osebno izkaznico.
Omenjeni sporazum je pomem-
ben tudi v luci pristopa k Ev-
ropski uniji in k Schengenskem
sporazumu.

Viada meni: veéina
gozdov naj ostane v

javni lasti

Slovenska vlada je opredelila
izhodi§¢a za predlog spo-
razumne poravnave v dena-
cionalizaciji glede vragila goz-
dov Rimsko-katoliski cerkvi, in
sicer tistih, ki so bili leta 1947
podrzavljeni z odloébo 983/4
okrajne komisije za agrarno
reformo Ljubljana.

Protikomunisticni zakon

v driavnem zboru

Lojze Peterle, prvak SKD in
Janez Jan3a, prvak SDS sta
vlozila resolucijo in predlog
ilustracijskega zakona o odpravi
posledic komunisti¢nega tota-
litarnega sistema. Gre za meh-
kejSo "¢edko" razlicico zakona
(to so storili tudi v Romuniji),
ki za privilegirane in uradne
sodelavce prej$njega rezima ter
sodelavce tajnih sluzb ne pre-
dvideva kazenskih sankcij,
temve¢ bi morali po pozivu z
drzavnih funkcij odstopiti v
osmin dneh. Gre za bivie ko-
muniste vi§jega ranga. Po Pe-
terletu ranga Milana Kucana, ki
bi moral, ¢e bi bil zakon sprejet,
odstopiti od kandidature za
predsednika RS.

Redki cariniki, ki voscijo
potniku "dober dan in
srecno pot!"

Koprski in mariborski radio ter
Tursiticna zveza so ocenjevali
urejenost in razmere na mejnih
prehodih. V Kobaridu pa so 6.
novembra podelili priznanja
najboljdim. Absolutni zmago-
valec med 3estimi ve&jimi pre-
hodi je bil Sentilj, dobro sta se
odrezala prehoda Karavanke in
Skofije. Med 21 manj3imi pre-
hodi je najviijo oceno dobil
prehod Kozina, za njim pa
Lazaret in Gornja Radgona.

W

Zakljugili so, da bi bilo lahko
na mejnih prehodih ve¢ cvetja
in zelenic, cariniki pa bi po-
tnikom lahko namesto mahanja
z roko, da potnik lahko gre,
dodali Se nekaj vljudnostnih
besed: "Dober dan in sre¢no
pot!"

SKD za Slovence

po svetu

Ustavno sodi$¢e je konec ok-
tobra izdalo odlo¢bo na vlogo
SKD (Slovenskih kr§¢anskih
demokratov) iz oktobra prej-
Snjega leta v zvezi z zakonom o
volitvah. SKD je takrat za-
htevala preuditev ustavnosti
prakse, ko zaradi "tehni¢nih
razlogov glasovnice slovenskih
drzavljanov po svetu niso prisle
v podtev pri Stetju glasov.
Ustavno sodis¢e je tedaj spre-
jelo pritozbo SKD kot ute-
meljeno, Sele letos pa je tudi
dejansko razveljavilo del 87.
¢lena zakona o volitvah in
parlamentu naloZzilo, da ¢as
¢akanja na glasovnice iz tujine
podalj$a z enega na pet dni in
odredilo, da sprememba stopi v
veljavo Ze z letodnjimi pred-
sednikimi volitvami. To je
velik uspeh SKD in poslanca -
predstavnika Slovencev po
svetu Marjana Schifrerja, ki je
med rugim dosegel tudi to, da
bodo Slovenci Ze letos lahko
glasovali na slovenskih vele-
poslanistvih in konzulatih.

Novi Zupan ali Zupanja?
Enaindvajsetega decembra, 3tiri
dni pred boZi¢em, bodo Lju-
bljanéani dobili novega Zupana/
Zupanjo. Govori se, da se v boj
za to mesto podajajo trije mo-
gki: dr. PrimoZ Rode, Joze
Strgar in Zarko Petan; ob hok
se jim postavljata dve Zenski:
Danica Sim$i¢ in Vika Poto-
&nik.

Casino PortoroZ
od 11. novembra

uradno driaven

[gralnico Casino PortoroZ so
hkrati z lgralnico Maribor ter
Casinojem Ljubljana preobli-
kovali v delniske druzbe. Tako
je dokonéno pretrgana vez med
krovnim Turisti¢nim podjetjem
PortoroZ in Igralnico Casino, ki
premore 3 milijarde ter 45
milijonov tolarjev kapitala.

Iskrica iz Dela

Samo ena stvar je na svelu
slabsa od opraviljanja - ne
biti opravijan. IOSCAR WILDE/

Milan Ku&an z Elspeth Henderson in skavtinjami
/MOREL foto press - posneto v urednistvu
Glasa Slovenije iz Interneta/

Predsednik Republike Siovenije s skavtinjami

Milan Kuéan je 11. novembra sprejel predstavnico Svetovne
skavtske organizacije WAGGGS Elspeth Henderson, ki se je na
povabilo ZdruZenja slovenskih katoliskih skavtinj in skavtov pod
vodstvom nadelnice ZKSS Ane Fajdige mudila na obisku v
Sloveniji. V pogovoru je gospa Henderson dejala, da so slovenske
skavtinje in skavti na najboljsi poti, da v najkrajsem &asu doseZejo

€lanstvo v tej mednarodni zvezi.
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Predsedniski kandidat pomladnih strank dr. JoZe Bernik z

Lojzetom Peterletom in Janezom Janso
Fotografija: Inetrnet predvolilna stran

Dr. JoZze Bernik s predsednikoma SKD in SDS obiskuje Slovenijo.
Kandidat meni, da pozna bonton evropske demokracije in da
Slovenija potrebuje spremembe, saj zasedajo odgovorna politiéna
mesta isti ljudje kot prej, zdaj pod krinko demokracije.

Janez Podobnik (SLS)
rojen 1959, dr. medicine (&lan
Slovenske ljudske stranke in
predsednik drzavnega zbora) je
vlozil kandidaturo za pred-
sednika Republike Slovenije.

Primorske novice slavijo
50 let izhajanja

so neodvisni nestrankarski
politiéno-informativni polte-
dnik s poudarkom na doga-
janjih na Primorskem. Natanko
8. novembra pred 50. leti se je
v Novi Gorici rodil njegov
predhodnik list Nova Gorica.
Primorske novice so zato 7.
novembra izdale obsezno bar-
vno prilogo o 50-letni poti. Ob
tem jubileju so pri &asopisu
pripravili 3e eno presenedenje:
izhajala bo §e Sobota - nova
edicija Primorskih novic.
Urednitvu in celotnemu kole-
ktivu zelimo pri Glasu Slo-
venije Se veliko uspehov pri
bodofem izhajanju in se za-
hvaljujemo za redno poSiljanje
lista.



Alpos iz Sentjurja pri
Celju postal pooblasceni
izvoznik

Industriji kovinskih izdelkov in
opreme Alpos iz Sentjurja je
Carinska uprava RS 10. no-
vembra podelila poseben cer-
tifikat poobla3¢enega izvozni-
ka, kakrsnih je v Sloveniji Ze
okoli petdeset.

Alpos letno jzvozi za okoli 50
milijonov nemskih mark svojih
izdelkov in samo z odpremo
blaga ustvari za okoli 800 tiso&
nemskih mark stroskov.

Prvo slovensko delo s
podroéja mednarodne-
ga kazenskega prava
Knjigo z naslovom Mednaro-
dno kazensko pravo je pripravil
prof. dr. Ljubo Bavcon s so-
delavci. V obliki zbornika je
predstavljena bistvena vsebina
domatih in tujih kazensko-
pravnih norm. Publikacija je
namenjena tudi spodbujanju
drzave Slovenije pri njenem
prizadevanju za nadaljnji razvoj
mednarodnega kazenskega
prava.

Nov CD- rom o Sloveniji
V zalobi Vitrum je izel CD-
Rom Slovenia 97. Gre za
izredno izdajo, ki nadaljuje in
dopolnjuje lansko ter uvaja
nekatere novosti. Dodana sta
segmenta kultura in okolje,
prenovijena sta turizem in
znanost, dopolnjeni segmenti
mednarodni odnosi, drZava in
politi¢ni sistem. Dodan je po-
seben del z naslovom Kulturna
dedisc¢ina. Glasbena oprema je
plos$ta Lipa zelenela je. Gre za
slovenske ljudske pesmi z
aranzmaji in v izvedbi vrhun-
skih jazzovskih glasbenikov
Renata Chicca, Draga Gaja in
Zige Goloba. Poleg vsega
ostajajo na disku $e poglavja o
drzavnih simbolih, prebival-
stvu, mejah, zgodovini, glavnih
mestih, geografskih znagilno-
stih in podnebju.

Zakaj Avstrijci zahtevajo
od slovenskih voznikov
mednarodno voznisko
dovoljenje?

Avtomoto zveza Slovenije je
poslala avstrijskemu velepo-
slaniku ogoréen protest, ker
avstrijske oblasti zahtevajo od
slovenskih voznikov v Avstriji
mednarodno dovoljenje kljub
temu da je Slovenija drzava
podpisnica dunajske konvencije
o cestenm prometu iz leta 1988.

Kriminal, pravosodje,

korupcija

V Sloveniji so nujne reforme,
ureditev pravosodnega sistema
in nadzora. Vse bolj se §iri
organizirani kriminal na pod-
rodju trgovine z oroZjem, tr-
govine z belim blagom, pro-
stitucija, pranje denarja, kraje
avtomobilov in tihotapljenje
mamil. Pojavili so se osamljeni
primeri politi¢nega terorizma
ob koncu vojne za neodvisnost.
Slovenija je glavna tranzitna
drZava za trgovino z mamili. V
zadnjih letih so bile zaseZene
velike koli¢ine heroina.
Slovensko sodstvo in $irni

~_pravni sistem sta neizkuena in
neudinkovita in ju je treba

reformirati, meni v Demokraciji
Vida Kocjan.

Dr. Rode maSeval v
obnovljeni slovenski

cerkvi v New Yorku

S slovesno maso, ki jo je imel
ljubljanski nad3kof in slovenski
metropolit dr. Franc Rode, in
posvetitvijo cerkve sv. Cirilana
St. Marks Placeu v East
Villageu v New Yorku so se
kon&ale tridnevne slovesnosti
ob koncu obnove Ze 81 let
starega sti¢id¢a in zato&is¢a
mnogih Slovencev, ki so se v
tem stoletju zatekli v New York
in ZDA. Obnova cerkve Sv.
Cirila je trajala ve¢ kot pol leta,
vet kot polovico potrebnega
denarja je prispevala slovenska
drzava (350 tiso¢ dolarjev), pri
obnovi pa so sodelovali tudi
nekateri tamkaj$nji slovenski
obrtniki.

80 let "CudeZa pri
Kobaridu"

'Tod sekla bridka bodo jekla in
ti mi bo$ krvava tekla...'
Kobarid se je konec oktobra s
slovesnostjo, na katero so po-
vabili petero vojaskih godb iz
Bosne in Hercegovine, Nem-
¢ije, Hrvaske, Madzarske in
Slovenije, poklonil spominu na
Zrtve, pregnane in ranjene,
vojake in civiliste, vseh na-
rodnosti, ki so bili pred osem-
desetimi leti zbrani ob Sogi.
Kobarid, Caporetto, Karfreit...
ime, ki se je vpisalo na krvav
list slovenske, slovanske, a tudi
svetovne zgodovine prve vojne,
je pozdravila tisoéglava mno-
Zica ljudi, ki ji je spregovoril
Zupan obdine Pavle Gregor&ig,
slavnostni govornik pa je bil
slovenski minister za kulturo
Jozef Skol&. Prisotne so po-
zdravili tudi veleposlaniki
Ceske, Hrvaske, BiH, Avstrije,
Italije, ki so po vegini spre-
govorili v slovenskem jeziku.
Slisati je bilo misli o spravi, ki
naj iz krvave preteklosti rodi
prijateljsko prihodnost. Slo-
vesnosti so se nadaljevale pred
kobariskim muzejem, kjer so
odprli razstavo z naslovom:
Evropski narodi v bitki pri
Kobaridu.

Dr. Rupel izrocil pove-
rilna pisma Clintonu
Novi slovenski veleposlanik v
ZDA dr. Dimitrij Rupel je 13.
novembra izro¢il poverilna
pisma amerikemu predsedniku
Billu Clintonu. Tako je tudi
legalno in uradno pridobil
pravico, da zastopa interese
Slovenije v ZDA.

Martinovo v Laskem '97

V KnjiZnici Lasko je bilo najprej 7. novembra predavanje na
temo: MARTINOVO LETO (1600 letnica praznovanja sv.
Martina v Evropi). Predaval je dr. JoZze Smej, mariborski 3kof.
V soboto, 8. novembra je bila v Latkem dvorcu otvoritev
razstave LASKO SKOZI STOLETJA - ob 70 letnici mesta Lasko
in 770 letnici laskega trga. Istega dne je bil na programu VECER
| VINSKIH PESMI, NAPITNIC IN ZDRAVICK, potem pa so
nastopila VESELA MARTINOVANIJA. V nedeljo sta bili
slovesni sveti masi v farni cerkvi sv. Martina, potem pa na
Askertevem trgu MARTINOV SEJEM. Zaklju¢ek praznovanja
jebila LEPA NEDELJA V LASKEM, z nastopom treh folklornih
skupin, godbe na pihala iz Svetine, pevcev, godcev, etno skupin
s prikazom 3eg in opravil intd.

Slovenija plesna velesila?

Slovenske brazde pisejo:
Trditev je zagotovo na mestu,
saj skoraj vsak teden zasledimo
v medijih podatke o izvrstnih
rezultatih slovenskih plesnih
parov in skupin. V zadnjem
¢asu so najbolj uspesni latinsko
ameridki in standardni plesni

pari (Venturini-Skufca) in vse
ved je slisati tudi o plesnih
parih, ki pledejo rock and roll.
Slovenski rock and roll cilja v
sam vrh svetovne plesne
elite. Trije reprezentanti priha-
jajo iz Bolerain trije iz Plesnega
Kluba M.
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Na Zalah odkrili
spomenik zamolcanim
Zrtvam

Delofax pise: 15. novembra so
ob novi cerkvi Vseh svetih
odkrili spomenik 918 zamol&a-
nim Zrtvam na protikomuni-
sti¢ni strani, Med njimi 595
slovenskih domobrancev, 206
civilnih zrtev, 30 vaskih stra-
Zarjev, 80 pripadnikov formacij
jugoslovanske vojske in 7
partizanov. Slovesno maso je
daroval dr. Alojzij Sustar.
Osrednji govornik je bil Anton
Drobni¢. Doslej so v Sloveniji
odkrili 180 takih plos¢, na
katerih je zapisano 9 tiso& imen
umorjenih zato, ker so mislili
drugage.

Abvtocesta do morja

Za vse Slovence pomembna
avtocesta do morja bo kon¢ana
najpozneje do leta 2001 in to od
Kopra do Madzarske.

14. novembra so odprli odsek
Dane-Fernetigi.

Pranja denarja preveé
V dveh letih in pol so v Slo-
veniji nasteli 147 zadev, za
katere so bili opozorjent, da
obstaja sum pranja denarja. Od
tega je bilo 32 odstotkov tujcev,
torej transakcij povezanih s
tujino.

Streljanje

Najbolj3i slovenski strelec
Rajmond Debevec je na svetov-
nem prvenstvu s samostrelom v
Zagrebu z novim svetovnim
rekordom 686 krogov osvojil
naslov svetovnega prvaka.
Slovenska reprezentanca pa
jeosvojila bron.

Tecajnica Banke
Slovenije

Srednji devizni tecaj
(14. novembra 1997)

Dr7ava (enota) tolarjev
Avstralija (1 AUD) 1133526
Avstrija (100 ATS) 13423190
Francija (100 FRF)  2821,1563

Hrvaska (100 HRK) 2681.8699
Italija (100 ITL) 9,6536
Japonska (100 JPY)  129,3097
Kanada (1 CAD) 116,2058
Neméija (100 DEM) 9447 6284

Svica (100 CHF) 116612077
V. Britanija (1 GBP) 277.1934
ZDA (1USD) 1638880
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Lojze Spacapan
slovenskega rodu,
goriski slikar

V soboto, 25. oktobra so v
likovni galeriji Lojzeta Spaca-
pana v Gradi§¢u pri Gorici
svecano odprli javnosti prijetno
pregledno razstavo njegovih
del, ki jih hrani Goridka hra-
nilnica, mlajsi rod do sedaj
Spacapanovih slik $e sploh ni
poznal. Lojze Spacapan se je
rodil 18. aprila 1889 v Gradis¢u
ob Soti. V Gorici je obiskoval
tehni¢no srednjo $olo in v letih
1911 do 1913 veckrat na Du-
naju poskusal priti na Akade-
mijo upodabljajo¢ih umetnosti.
Toda izbruhnila je prva sve-
tovna vojna in Lojze Spacapan
je bil ujetnik v Rusiji. Veckrat
je hudo zbolel, iz ujetni3tva je
pobegnil in pridel domov, kjer
so ga ujeli Italijani in ga poslali
za prevajalca v vojadko bol-
ni$nico v Taggio. V 1driji je po
vojni nekaj €asa pouceval ma-
tematiko, kasneje pa se je v
Gorici posvetil slikarstvu.

ZANIMIVE
KNJIGE

Alojz Rebula:
Maranatha ali Leto 999

Trzaski pisatelj Alojz Rebula je
izdal pri Mohorjevi druzbi v
Celovcu nov zgodovinski ro-
man Maranatha ali Leto 999.
Gre za prelomno leto, za konec
prvega tiso&letja, ki so se ga
mnogi ljudje bali, ¢e§ da bo
tedaj konec sveta. Rebula je v
knjigi opisal stiske ljudi,
obenem pa tudi mogo¢no opisal
od stoletnih hrastov do naj-
manjsih cvetk, od dolin do
zasnezenih hribov.

Stanko Kociper:

Kar sem Zivel

Ze koncem leta 1996 je iz§la pri
Mladinski knjigi v Ljubljani v
zbirki Spomini in izpovedi
knjiga spominov z naslovom
Kar sem Zivel, dr. Stanka
Kocipra, ki Zivi v Argentini. V
knjigi niso samo Kociprovi
osebni spomini ampak se opira
tudi na dokumentacijo, uporabil
je ¢asopisne in druge vire.
Njegova knjiga je pomemben
prispevek za zgodovino vojnega
obdobja na Slovenskem - malo
drugace.

Ku ltu ra Slovenija

Med drugim je lepo ilustriral
Bevkove in Feiglove knjige.
Kot antifasist je imel veliko
tezav a je leta 1928 le uspel
dobiti zaposlitev kot ilustrator
pri ¢asniku Gazetta del Popolo.
Med drugo svetovno vojno mu
je bombni napad unicil atelje v
Zirinu in v njem je zgorelo na
stotine slik. Razstavljal je tudi
v Parizu, kamor se je veckrat
vratal. Kmalu se je pridruzil
futuristi¢nim slikarjem in je z
njmi tudi razstavljal v Padovi.

Leta 1958 je v Turinu
nadoma umrl.

Italijani ga imajo za svojega
umetnika in ga uvri¢ajo med
svoje najbolj3e slikarje dvaj-
setega stoletja. V Spacapanovih
delih se prepletajo ekspresio-
nizem, kubizem, futurizem,
geometri¢ne forme, spomini na
impresionizem in abstrakcija.
Slikal je portrete, akte, pokra-
jine, Zivali, tihoZitja, cirkudke,
gledaliske, svetniske figure ter
uporabljal razliéne slikarske
tehnike.

Njegova dela hranijo v velikih
svetovnih galerijah in muzejih
ter zasebnih zbirkah, predvsem
v italijanskih mestih.

ne-

Lojze Spacapan, goriski slikar

Prva slovenska saga: Lipa zelenela je

Zalozba Mladinska knjiga je 10. novembra predstavila pisateljski
projekt Lipa zelenela je pisatelja Bogdana Novaka.

Omenjeni projekt je prva slovenska saga, ki v dvanajstih knjigah
prikazuje zgodbo o Zivljenju Slovencev v zadnjih 120 letih. V
sagi so omenjeni mnogi znani Slovenci, bralci pa lahko v pripovedi
velikokrat prepoznajo svojega sorodnika, znanca ali rodno

pokrajino.

Prvih nekaj knjig, ki je Ze izslo, so postale slovenske uspednice,
naslednje knjige Sele nastajajo, zadnja pa bo predvidoma izila

leta 2000.

Op.u.: saga je oblika romana, ki v dolgi, skozi ve¢ rodov
segajoli pripovedi oblikuje usodo svojih junakov; spomnimo
se TV nadaljevanke Saga o Forsytih.

Morda niste
vedell...

—da od vseh Slovencev morda
najraje berejo knjige pre-
bivalci Dravograda, saj so lani
prebrali kar 35.000 knjig, kar
bi statisti¢éno pomenilo, da je
vsak obcan prebral skoraj tri
knjige in pol...

— da so na filozofski fakulteti
ljubljanske univerze ustano-
vili Oddelek za prevajanje in
tolmacenje...

— da se je na objavo za
profesorje na novi $kofijski
gimnaziji A.M. Slom3ek v
Mariboru prijavilo okoli 100
profesorjev, od katerih so jih
izbrali 15, povedini Zensk...

— da so na izkopavanju na
gradbi¢u nove Univerzitetne
knjiZznice v Ljubljani arheo-
logi odkrili bogato gradivo iz
Zivljenja rimske Emone (kar
tri tone stre$nih opek, ogro-
mno kerami¢nih posod, okrog
2000 rimskih novcev, moza-
ike iz Cetrtega in petega sto-
letja...)

— da se eden od aforizmov
Zarka Petana v zvezi z
zamenjavo na ljubljanski
nadskofijski stolnici glasi: "V
strahu so ugibali, Rode ali
Stres? Prisel je Rode in z njim
stres..."

—da je pisatelj Janez Trdina v
tasu, ko je leta 1860 bil
profesor na Reki, dal eni od
svojih treh héera ime
Slovenija - Marija...

— da je Kochekov dnevnik iz
leta 1941 (-prej je bil izdan z
naslovom Pred viharjem in
skréen-) izSel neokrnjen v
izdaji Slovenskih pesnikov in
pisateljev. Knjiga moé&no
potrjuje sumnjo, da so ko-
munisti izdali svojega zavez-
nika, politi¢nega voditelja
kricanskih socialistov dr.
Aleda Stanovnika, ki je bil
potem ustreljen kot talec...

—da ima slavisti¢ni oddelek
na filozofski fakulteti lju-
bljanske univerze (skupaj z
lektorji po svetu) skoraj 70
zaposlenih, vpisanih pa ima
700 Studentov...

- da je bivii ljubljanski Zupan,
vidni ¢lan SKD in horti-
kulturni strokovnjak inz. Joze
Strgar napisal svojo avto-
biografijo... /Mladikas
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Slovenija v vesedi in sliki

Trinadstropna frizer-
ska lepotica

Frizer Mitja Sojer Mi¢ je v
stari Ljubljani odprl &isto
poseben salon. Pritlicje
salona bo namenjeno bar-
vanju in pripravljanju traj-
nih ondulacij, tisti, ki se
bodo hoteli ostri¢i v kla-
siénem salonu, se bodo mo-
rali povzpeti po strmih sto-
pnicah v prvo nadstropje.
Eno nadstropje vi§je bosta
frizirala Mi¢ in kreativni
vodja salona TomaZ Turk,
sem pa bodo zahajali tudi vsi
tisti Solani frizerji, ki bi se
radi naudili kaj ve¢. Novost
so poimenovali frizerska
akademija./Jana/

Za trobento ni meja
O tem je preprican sloven-
ski trobentad Franc Kom-
pare, ki je v dobrih dveh
letih posnel dvainstirideset
skladb, sodeloval na $te-
vilnih prireditvah in s
skladbo Severna stena S SN
Triglava v finalu Grand prixa v / Svici OSVOJII najveé toék v
instrumentalni izvedbi. lzdal je Ze tri kasete in zgoscenke -
Trobenta poje Ave Marija, Pesmi prijateljstva in ljubezni ter
Melodije srca. Tuja mu ni ne verska, ne ljudska in ne [jubezenska
tematika. V zadnjem ¢asu pa je Franc Kompare pri glasbenem
ustvarjanju-za€el sodelovati tudi s svojo h&erko, sopranistko Nino
Komapre. Skupaj sta posnela skladbo Time to say good bye, ki je
nasvetovnih lestvicah prav v vrhu. Franceta je za solistiéno kariero
navdusil dr. Anton Trstenjak. /Jana/

Bus veselja zaZivel
"Projekt Skala" zdruZuje skupino mladih prostovoljcev za
preventivno delo z mladimi. Skupina je dejavna na podrogju
sociale, kjer s preventivno vzgojo uvaja nove oblike pristopa k
mladim v Zivljenskih stiskah na robu socialnega prostora, predvsem
k mladim iz ulice. Pred dnevi je dokon&no zaZivel tako imenovani
Bus veselja. Gre za preurejen potujoci avtobus, ki z animatorji
dnevno kroZi po to¢no doloéenih delih Ljubljane in mladostnikom
ponuja razli€ne dejavnosti s svojimi $estimi namembnostmi:
ugilnico, igralnico, infotogko, svetovalnico, videoprodukcijo in
izleti. Avtobus so najprej blagoslovili, nato pa za §tevilno mnoZico,
ki se je zbrala, pripravili e zabavno-kulturni program.
/Demokracija/
Novogoriska
manekenka
Martina Kajfez

V svetu mode in manekenstva
mrgoli lepih deklet, toda Zal
kmalu tonejo v pozabo. Martina
Kajfez iz Nove Gorice je svetla
izjema. V Gorici je obiskovala
znano oblikovalsko $olo, hotela
Studirati na likovni akademul v
Benetkah... toda zdaj so jo
ovabili v New York in Miami,
jer bo sodelovala na modmh
revuah in snemanju katalogo
ter sproti sprejemala ponudb
ki se ji bodo zdele dOVO]J
privlaéne. /Primorske novice/

Kengurujevo meso na mizi

restavracije MN Limbus pri Mariboru

Na jedilniku pide: kenguru z araidi in njoki. V restavraciji
pravijo, da je meso te avstralske Zivali zelo mikavna in slastna
Jed. Je kratkovlaknato in brez holesterola. Vsebuje posebne
maséobe, ki v ¢loveskem telesu topijo $kodljive maséobe.

Tako pravita Tanja in Niko Polner, lastnika restavracije MN v
Limbudu pri Mariboru, ki ponujata gostom tudi druge jedi, za
namedek pa 3e vina znanih svetovnih vinarskih drzav, med njimi
tudi avstralska. /Jana/

RECEPT

Kenguru z arasidi
in njoki

Sestavine:

kengurujevo meso, ara-
$idi (vrsta le$nika),
maslo, zelena, &ebula,
paradi-Znik, paprika,
por, omaka enchilada,
njoki, arti¢oke, Sparglji

Priprava: Meso imamo
najprej nekaj dni v olju.
Na maslu preprazimo
ara§ide in dodamo
meso. Zeleno, éebulo in
paradi-Zznik na drobno
seseklja-mo in dodamo omaki. Vse to preiljemo s polpikantn
omako enchiladas in dodamo Ze prej kuhane njoke. Na konct
jed okrasimo z arti¢okami in s §parglji.
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Po svetu

GONARS Nl

Nekaj dni pred praznikom Vseh svetih
se je Zveza slovenske katoliske prosvete
poklonila vojnim Zrtvam s svecanostjo
v Gonarsu. Pred grobnico, kjer pogivajo
Zrtve tamkaj$njega italijanskega
taboris¢a, so podgorski pevci zapeli
nekaj priloZnostnih pesmi, Jan Leopoli
paje prebral poezije Franceta Balantica,
ki je tudi sam okusil grozote tega
taborii¢a.

GORICA

V ponedeljek, 20. oktobra so se v Gorici
na najlep$i nadin spomnili prizadevanja
vseh svetovnih in e posebno slovenskih
misijonarjev, ko so se v veliki dvorani
Kulturnega centra Lojze Bratuz
udeleZili koncerta skupine mladih,
poimenovane Abana Ba Stella. V
Slovenijo jih je pripeljal misijonar
$tajerskega rodu, goret minorit Miha
Dreven3ek. Za pozdrav so mladi
zambijski gostje zapeli $e slovensko
Dva novéica, nakar so skupno izrekli
"lepa huala!".

SLOVENIJA, ITALIJA,
AVSTRIJA

Drugi december bo doloéilni datum,
takrat bo padla kocka o organizaciji
olimpijskih iger treh deZel leta 2006: na
Koroskem, v Sloveniji in Furlaniji-
Julijski krajini.

PARIZ/LONDON

Ob 79. obletnici konca I. svetovne vojne
(11. novembra) je francoski predsednik
Jacques Chirac poloZil venec na grob
neznanega vojaka v Parizu. Slovesnosti
so se udelezili tudi francoski premier,
obrambni minister in najvi$ji pred-
stavniki francoske vojske. V Veliki
Britaniji pa so se tradicionalnemu
dveminutnemu molku v spomin na
Britance, ki so umrii v I. svetovni vojni,
letos prvi¢ pridruzile tudi vse vele-
blagovnice in veé tujih podjetij.

Tudi Avstralija se z enominutnim
molkom 11.11. ob 11.00 uri spomni
vseh padlih v 1. svetovni vojni.

WASHINGTON

Na mikroprocesorjih amerifkega
proizvajalca ragunalnikov Intel so
odkrili novo napako, ki lahko povzro&i
vetje okvare na ve¢ sto milijonih
raunalnikov v svetu. Na problem je
pred dnevi opozoril Robert Collins na
svoji strani interneta z naslovom Intel
Secrets. Napaka naj bi prizadela tako
klasi¢ne Pentiume, opremljene s
tehnologijo MMX. Z mikroprocesorji z
napako je opremljenih ve€ kot 80
odstotkov ra¢unalnikov, ki so jih prodali
v zadnjih treh letih. V druzbi Intel so
bili pred dvema letoma zaradi podobne
tezave ob 475 milijonov dolarjev.

LE FIGARO
Ie TMionde

BERE Herald S Cribune
SVET TIME

Zdaj na splosno pri¢akujejo, da bo Evropska denarna zveza (EMU)
pric¢ela delovati z januarjem 1999, ko bo hkrati zaéela veljati nova de-
narna enota, evro. V ameriskem dnevniku International Herald Tri-
bune so zapisali, da se s tem ustvarja “evropska super sila, ki bo enako-
vredna ameri$ki”. Vecina drzav ¢lanic Evropske zveze (EZ) bo v Emuju
ali “notranji Evropi” Ze od zaCetka. Z razdelitvijo bi pa resili tudi pro-
blem bivsih komunisti¢nih drzav, ki se Zelijo prikljuciti EU. “Te drZave
bi lahko sprejeli v “zunanjo” Evropo, kjer ne bi motile ¢edalje globlje
povezanosti notranje Evrope™.

V Veliki Britaniji so mnenja tiska mo¢no razcepljena. Casopisi, ki so v
rokah avstralskega magnata Murdocha, vodijo kampanjo proti pri-
druZenju. Kot je komentiral nedeljski ¢asnik News of the World: “Kohl
je na tem, da doseZe tisto, Cesar nemika vojska ni mogla doseci”.
Nekateri listi mo¢no kritizirajo predsednika vlade Tonya Blaira, da se
noCe izjasniti kdaj, oziroma ali, bo Velika Britanija pristopila k Emuju.
Financial Times sodi, da oklevanje zelo §kodi angleskim gospodar-
skim koristim. “Vlada mora nedvoumno izraziti svoj nacelni namen, da
se bomo Emuju pridruzili zgodaj v naslednjem stoletju. In drugi¢, vlada
mora povedati, kaj bo storila, da se na vstop pripravi.”

Dopisnik Reinhard Olt je v dnevniku Frankfurter Allgemeine Zeitung
opozoril na probleme, s katerimi se Slovenija sooa, ko si prizadeva za
vélanjenje v EZ. V tem pogledu je v zadnjem €asu nastopilo doloceno
“iztreznjenje” sprico velikih ovir, ki e stoje na poti uskladitvi sloven-
ske ureditve z naceli in normami, ki veljajo v EZ. Na primer, vpraSanje
vrnitve odvzetega premoZenja naj bi bilo reSeno z zakonom iz leta
1991, vendar 40.000 proSenj oSkodovanih oseb e vedno ¢aka na re-
Sitev. Stvar je predmet “ogorenih medstrankarskih prepirov”. Med ovi-
rami, ki se lahko $e pojavijo so tudi zahteve o$kodovanih Italijanov in
Avstrijcev. Slovenci pa se ¢utijo “zapostavljene” ker se povezava z EZ
odvija prepoc¢asi. Zaviralno na primer deluje schengenski sporazum, za-
radi katerega bosta Italija in Avstrija prihodnje leto e bolj zaostrili kon-
trolo na meji s Slovenijo.

V nemskem dnevniku Die Welt pa so porocali o pretnjah koroskega
deZelnega glavarja Zernata, da bo odnose s Slovenijo “pognal v krizo”
v primeru, da Slovenija ne bo priznala “staro-avstrijske manj§ine” na
svojem ozemlju in ne bo vrnila premoZenja tistim pripadnikom manj-
Sine, ki so jih leta 1945 “na surov in delno celo krvav nacin” izgnali.
DezZela Koroska, da bi mogla dunajsko vlado navesti, da bi glasovala
proti sprejetju Slovenije v zahodnoevropske in atlantske povezave.

V posebnem portretu novega slovenskega zunanjega ministra Borisa Fr-
leca je Frankfurter Allgemeine poudaril, da je to “¢lovek s preteklost-
jo’. Zavzemal je pomembne poloZaje v komunisti¢ni Sloveniji, “vse-
kakor zaradi svoje ideoloSke izgrajenosti”. FAZ ocenjuje. da Frlec ne
bo imel veliko besede. Njegova glavna naloga naj bi bila ureditev odno-
sov z drzavami nekdanje Jugoslavije. Wit/ &

KAJ



1. Prize - Return Air ticket to Slovenia
Large subscription drive!

Youth (1o 40 years of age), find subscribers to the forthnightly newspaper GLAS SLOVENIJE!
(Travel valid between | January and 30. April 1998)

I'he Prize will go to the person who finds the most new subscribers; in the event that more than one person gets the highest amount of
subscribers, a special panel of judges will be responsible for the random drawing of one winner. Anyone who finds a new subscriber
must [11l in their details on the first order form: details of the new subscriber must be completed on the second form (which may be
photocopied as often as needed where more than one subscriber is found).

We ask all new subscribers to enclose a cheque for $ 50.00 being for a yearly subscription
(or $ 100.00 if you find a subscriber from overseas or if you are living overseas).

Completed order forms must be at the editorial office by 20 December 1997 at the last.

* ok ok ok

2. Prize - 7 day accommodation for two people in the
ADMIRAL MOTOR INN motel

Surfers Paradise
Large subscription drive!

Find new subscriber (s)! This competition is open to people of all ages!
All new subscribers from 20 August 1997 onwards, as well as those who find new subscriber(s), will be entered into a raffle. Prize for
the person who wins the raffle: 7 day accommodation in Surfers Paradise
(February 1998)
Subscribers to Glas Slovenije for at least one year, complete an order form, deposit a cheque or money order for $ 50.00

(or $ 100.00 for overseas subscriber) and you could be a winner!
Completed order forms must be at the editorial office by 20 December 1997 at the last.

Address: GLAS SLOVENIJE, P.O.Box 411, Harris Park, NSW 2150

For any additional information please call the Editorial Office of Glas Slovenije
(02) 989 71714 / Translated by Sonja Zabkar/
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A NEW SUBSCRIBER TO GLAS SLOVENIJE ORDER FORM FOR GLAS SLOVENIJE
WAS FOUND BY: (Please enclose a cheque for § 50.00 for a yearly
subscription; or $ 100.00 for overseas)

Yeur ot birth.(for L. Brze o013 e asams:
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/Iz Svobodne Slovenije/

Avstrija izsiljuje

ZdruZenje za ogrozene
narode je 24. oktobra po-
sredovalo kopijo pisma,
naslovljenega na slovenskega
predsednika Milan Kuéana, v
katerem poziva k priznanju
"nems$ko govorece manj§ine" v
Sloveniji.

ZdruzZenje poleg tega
poziva Slovenijo, naj "nemsko
govoreto manjsino 3&iti pred
diskriminacijo, pospesuje nji-
hovo kulturno dedii¢ino,
financira pouk v nemskem

V pogovoru za Mladino
27. oktobra, je dejal slovenski
zunanji minister Boris Frlec, da
mora Slovenija priznati vsako
manj$ino in ji dati enake
pravice, kot jih imata italijanska
in madZarska, toda vpraSanje je,
kako je neka manjSina opre-
deljena, in dodal, da v Sloveniji
ne pozna nemdko govorece
manjsine, ki bi jo lahko - tudi z
najbolj$o voljo - spravil pod
pojem manj$ine.

knjiznem jeziku in v vseh
62 ob¢inah, v katerih Zivijo
pripadniki nemske jezi-
kovne skupine, postavi
dvojezi¢ne krajevne na-
pise."

V pismu med dru-
gim beremo, da v "62 ob-
¢inah Slovenije Zivijo
pripadniki majhne nemske
jezikovne skupine, slo-
venski drzavljani, ki $e |
vedno ne uZivajo nobenih |-
manjSinskih  pravic".

Slovenija, piSe zdruZenje,
priznava italijansko (3500) in
madzarsko (8500) jezikovno
skupino in tudi za pripadnike
romske manj3ine obstajajo
ustavne pravice. Te pravice naj
bi veljale tudi za nemgko
jezikovno skupino", zahteva
zdruZenje.

"Priznanje nemske ma-
njdine vodi do razrahljanja
narodnostnih sporov in po-
spesuje tudi onstran avstrijskih
meja, na Koroskem in Sta-
jerskem, ozraje za pogovor,"
prepricuje zdruZenje. Kot
zatrjuje, je samo Ze pozvalo
avstrijsko Stajersko, naj v
smislu 7. ¢lena avstrijske drzav-
ne pogodbe prizna 5000 pripad-
nikov slovenske jezikovne
skupine v okolici Radgone, prav
tako pa koro3ko deZelno vlado,
da v vseh slovensko-nemskih
ob¢inah konéno postavi dvoje-
zitne krajevne napise in po-
polnoma izpolni &len ADP.

Zdruzenje za ogroZene
narode primerja usodo nemske
manjiine v Sloveniji med
obema vojnama z usodo koro-
8kih Slovenceyv, nato pa potegne
vzporednico §e z usodo Slo-
vencev v [taliji. Spominja tudi,
da Italija 8¢iti le del slovenske
jezikovne skupine na svojih
tleh.

"Vidis, Matilda, edino tukaj e
lahko koro$ki deZelni glavar
najde nemsko manjiino"

Protestna akcija
koroskih
Slovencey

Ob 25. obletnici nasilne
odstranitve dvojeziénih krajev-
nih napisov leta 1972 na av-
strijskem Koroskem, je 9. okto-
bra ve¢ slovenskih organizacij
pred sedezem koroske deZelne
vlade izvedlo miren protest, ki
so ga poimenovali Vidna dvo-
jezitnost. Ve kot dvesto ko-
rodkih Slovencev, med njimi
veliko mladih, je pred poslopje
deZelne vlade polozilo 142
dvojezi¢nih napisov imen vasi
in krajev, ki so omenjeni v
zakonu o dvojeziénih napisih iz
leta 1972, a so do danes ostali
brez njih.

Miroljubno akcijo so
pripravili Narodni svet koroskih
Slovencev, Enotna lista s svojo
mladinsko organizacijo in slo-
venski Student. Zveza slo-
venskih organizacij (levi¢arska)
kot druga osrednja politi¢na
organizacija ni sodelovala pri
demonstraciji.

T LU MOV 1L
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Veleposlani§tvo Republike Slovenije
Canberra

@ OBVESCA

O volitvah predsednika RS

Blizajo se volitve za predsednika R Slovenije. Slovenski
drzavljani v Avstraliji, ki bodo volili po posti, bodo iz Slovenije v
kratkem prejeli volilno gradivo.

Volilno gradivo obsega glasovnico, volilno karto, kuverto za
glasovnico in kuverto z naslovom okrajne volilne komisije v Sloveniji,
na katero volilec po3lje gradivo, ter obvestilo s pojasnilom o potrditvi
volilne karte ter o nacinih glasovanja.

Vsi volilei v Avstraliji, ki bodo glasovali po posti, morajo
potrditi volilno karto kot dokaz osebne identitete. Volilno karto lahko
volilci potrdijo na Veleposlani§tvu R Slovenije v Canberri, na
Konzulatu RS v Sydneyu ali pri naslednjih pooblas&enih zastopnikih:
Fred Pestotnik - Perth, pater Janez Tretjak in pater Anton Gorjup -
Adelaide, pater Metod Ogorevc - Melbourne, pater Valerijan Jenko -
Sydney, Ivo Leber - Melbourne, Marijan Per3i¢ - Gold Coast, JoZe
Vah - Brisbane, Ivan Klop&i¢ - Newcastle.

Volilce, ki zaradi kakrdnihkoli razlogov ne morejo potrditi
volilne kartice pri poobla¥¢enih zastopnikih ali na Veleposlanistvu
oziroma Konzulatu RS, prosimo, da kontaktirajo nase Veleposlanistvo.

Volilei, ki bodo glasovali po podti, lahko glasovnico sami
odposljejo v Slovenijo, lahko pa jo z enodnevno posto dostavijo na
Veleposlani3tvo v Canberri, ki jo bo s pomog&jo DHL poste poslalo
Republidki volilni komisiji. VeleposlaniStvo jaméi, da bo v Slovenijo
v roku lahko odposlalo glasovnice, ki jih bo prejelo do ponedeljka,
24. novembra, odposlali pa bomo tudi glasovnice, ki jih bomo prejeli
kasneje. Republiska volilna komisija bo upostevala glasovnice, ki jih
bo prejela najkasneje do petka, 28. novembra.

Volilce, ki so Republiski volilni komisiji sporo¢ili, da bodo
volili na Diplomatsko konzularnem predstavniitvu - torej na
Veleposlanistvu R Slovenije, Canberra, v 6. nadstropju stavbe na 60
Marcus Clarke Street, bomo o podrobnostih volitev $e obvestili.
Canberra, 12. november 1997

Slovensko drustvo Sydney

b o,

T
Y

Nedelja, 23. novembra
Piknik v naravi BBQ kosilo

od 12.00 ure dalje, za ples igrajo
Veseli Gorenjci

Sobota, 6. decembra

MiklavZevanje
ob 17.00 uri, za ples igra Marimba

2-10 Elizabeth Street
Wetherill Park NSW 2164

Telefon (02) 9756 1658 Fax 02) 9756 1447
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Adelaide: Zmagovita osmerica

V ponedeljek, 10. novembra
smo se v sydneyskem Best
Western Ashfield Philip
motelu sregali s
slovenskimi vesla¢i veterani
od 27 do 37 let.

Osmerec z zensko krmarko je

Lodge

osvojil v svoji skupini na |/ ¢

Svetovnem prvenstvu vesla- |
Cev veteranov v Adelaidi prvo |©
Prvenstvo se je |
odvijalo v zacetku novembra, |-
tekmovalo je okoli 4000
veslaev iz tridesetih drzav.
Ekipaiz Slovenije si je v svoji

mesto.

kategoriji od 27 do 37 let [S2

priborila zlato kolajno v |
sledeci sestavi:

Poto¢nik Jurij, Feréej Dani,
Fertej DuSan, Zust Karli,
Golja Damijan, Filipovié
Nenad, KraSovec Robert,

Mandi¢ Milan in krmarka

Stare Tinkara. Vodja skupine je Peter Fajfar. Poklicna sestava ekipe: inZinjerji, doktor metalurgije, mizarji, samostojni podjetniki in
drugo, vegina je doma z Gorenjske. Vsak izmed njih ima kak§no medaljo z evropskih ali svetovnih prvenstev. Tako n.pr. Kradovec
Robert, ki je leta 1990 osvojil prvo mesto na svetovnem prvenstvu v Tasmaniji, pred tem pa leta 1989 na svetovnem prvenstvu na

Bledu.

ﬁ‘i’f‘ri‘*ﬁ% wy
e

Z veslaci so po Avstraliji potovali tudi njihovi spremljevalci-spremljevalke, tako da jih je bilo v skupini devetnajst. Najeli so si dva
kombi avtomobila in z njim prepotovali od Adelaide do Mildure, kjer jim je mesto razkazala JoZica Gerden. Od Mildure so se napotili
za tri dni do Sydneya, potem pa ob obali do Sale-ja v Viktoriji in dalje do Mont Gambijerja in Adelaide, odkoder so z letalom
odpotovali za §tiri dni na Bali. S.G.

Pripravil dr. France Vrbinc

ezikovni koticek

Zakaj ne po slovensko?

Tako se ¢lovek vprasuje, ko mora v domacem
Casopisu brati nepotrebne - Ceprav pogosto
rabljene - tuje besede, za katere imamo ustrezne
slovenske izraze, npr.:

dotacija = odmerjeni znesek. podpora (izredna
denarna sredstva, ki jih prejme organizacija,
ustanova za izvrSitev ali dovrsitev-kake naloge)
eklatanten = jasen. otiten, blei¢ed, prepricljiv

Iniciativa = pobuda, spodbuda, prizadevanie.
podjetnost

letargija = mrtvilo, otrplost, otopelost. zaspanost

normalnost = naravnost, pravilnost, navadnost
novelizacija = sprememba ali dopolnilo
veljavnega zakona (nedolotnik se glasi:
novelirati)

polarizacija = nastanek nasprotujocih si mnenj,
povzrocitev dveh polov

polarnost = obstoj dveh polov, razmerje med
nasproti; toleranca = strpljivost, strpnost

Drustveno
Zivljenje v
Adelaidi

NOVICE

Slovenski klub Adelaide je izdal
prvo $tevilko Novic. Na desetih
straneh lahko v sloveni¢ini in
angle3¢ini beremo o njihovih
dejavnostih.Izhajale bodo ver-
jetno po potrebi.

Urednica je Patricia Les, slo-
venski prevod Mili Vuksinié&,
sodelavci pa so: Veronika Fer-
folja, David Ivanéi¢, Tomo Les,
Ana Likar, Ernest Orel, Cilka
Petrena, Rosemary Poklar, Adri-
an Vatovec in Irene Vatovec.

DRUSTVO ZA
KULTURNO DELO
Zanimivo! Ustanovili so drustvo
za kulturno delo; v tej skupini
so Veronika Ferfolja, Patricia
L.e3, Ernest Orel, Rosemary
Poklar, Adrian Vatovec in Irene
Vatovec.

Now predsedmk Kluba
Tomo Le§
Foto: Florjan Auser

Pravijo, da bi radi, da bi po-
novno imeli slovensko 3o-
lo,folklorno skupino in orkester.
Vabijo mlade k sodelovanju.

NOVI ODBOR

Predsednik - Tomo Le3, pod-
predsednik - Milan Vrabec,
tajnik - David Ivanci¢, bla-
gajnitarka - Danica KaluZza;
ostali odborniki: Ivan Benc,
Karlo Filip&i¢, Ivan Gologranc,
Karlo Grosman, Frank Jenko,
Viktor Konestabo, Ernest Orel,
Robert Pahor, Zdravko Pavli¢ in
Marjan Pistor.
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Doma peceno
meso ob petkih
in sobotah ali po
narocilu

Edina slovenska
meshnica v Sydneyu

Se poznate okus dobre
ce kranjske klobase
E_J l krvavice?
fon; (02) 9747 4028
Pridite in se prepricajte!
220Burwood Rd.Burwood NSW 2134

Ciold Coast

AUSTRALIA

2965 - 2967 Gold Coast Highway
SURFERS PARADISE - QUEENSLAND
AUSTRALIA 4217

ADMIRAL MOTOR INN

Motel and large 1,2,3 bedroom fully self-contained units
* 10 minutes walk to town centre
* 150 metres to beach
* centrally located to shops, transport etc.

AFFORDABLE WITH COMFORT

Your Resident Hosts
Murray and Franz Beric

Telephone / Fascimile:

(07) 553 98759

(I.S.D. + 61-7-553 98759

VODUSEK
M E A T S

HEALTHY FARM
HEALTHY MEAT

36 years in business
20 years in Cobram

WHOLSALE

COBRAM
Phone: 0358 -722115

CANBERRA
Phone: 06 - 295 1222

7N
e

CLuB

KLUB TRIGLAV

Maturantski ples

Slovenski Solski odbor in ASR
prirejata maturantski ples
29. novembra ob 19.00
Igra Crni baron

Dobrodosli tudi maturanti
prej$njil let

19 Brisbane Road
St.Johns Park, NSW

Ph: 9610 1627 Fax: 9823 2522
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ZNA&NI IN NEZNANI OBRAZI

Antonija - LeSnikova mama
Vinograd LesSnikovih v Hunter Valley-u

Pise Stanka Gregoric¢
Fotografija Florjan Auser

V Sloveniji so se ustavili
klopotei in 11. novembra, na Mar-
tinovo, se je most spremenil v vino.
V avstralski pomladi, tofneje se-
ptembra pa se je Zivljenje v vi-
nogradih $ele zadelo. Grozdje dozori
in ga obirajo od konca januarja vse
tja do marca.

Martinovo da nekak simboli¢en
navdih tudi Florjanu in meni, da se podava
v vinorodne kraje NSW, v Hunter Valley.
Za druzino Lesnik sva Ze slifala, njihov
tocen naslov pa nam posreduje Ivo Klopgig,
predsednik slovenskega drudtva Tivoli iz
Newcastla.

Ustaviva se v Pokolbinu, kjer ob
glavni cesti stoji klet Le$nikovih. DruZina
Lesnik danes deli podjetje s partnerjem in
se po novem imenuje Wilderness Estate.
Josefa Lesnika ni v kleti, zato pa za
prodajno mizo najdeva njegovo mamo.

In slovenska beseda stee med temi
vinorodnimi gri¢i, ki tako zelo mo¢no
spominjajo na Slovenijo. Druzina Le3nik
jo je tu prav gotovo nasla, pa tudi Avstrijo,
saj so §tirje otroci rojeni prav tam.

"Ime mi je Antonija Le$nik, rojena
sem pri St. Jakobu v Slovenskih goricah,
moZ pa pri Mariboru. V Avstralijo smo
prigli 19. avgusta leta 1950 in sicer v
Bonegillo, kjer smo bili pet tednov. Moz je
delal dve leti na Zeleznici, jaz pa sem bila
Sest in pol let v tabori¢u Greta. Od tu smo
se preselili v Pokolbin, kjer je odraslo 3est
najinih otrok; Stitje so rojeni v Avstriji, dva
pa tu v Avstraliji. Moz je kasneje zbolel,
jaz pa sem 26 let delala v vinogradu in
opravljala druga dela pri pridelovalcu vina
LLindenmanu. Otroci so se poZenili, moz

Med pogovorom se ustavi ob kleti
nekaj avtomobilov, ljudje kupujejo
steklenice vina, gospa Le$nik ponudi tudi
nama kozaréek rdecega...

Napotimo se v ljubko utico pred
kletjo, okoli katere rastejo vrtnice vseh barv.
In sicer je vinograd Le3nikovih obrasel z
barvitimi vrtnicami, ki jih prav gotovo
skrbno neguje Lesnikova mama.

"Ta vinograd je od Josefa, jaz mu
samo pomagam... tu imamo 106 akrov

‘vinogradov, dva kilometra od tod pa Se 60

akrov. Pridelujemo vse vrste vina, belega
inrdedega... sem pride kar precej Slovencev
iz Sydneya, pred leti je bil tu cel avtobus.
Josef je prejel precej nagrad..."

V knjizici "The Winelover's Com-
panion to the Hunter" kjer so predstavljeni
pridelovalci vina tega obmocja najdemo
Josefovo fotografijo in predstavitev
njegove kleti. Tu je zapisano, da je podjetje
Lesnik family leta 1992 na Hunter Wine
Show prejelo nagrado za najboljie suho
belo vino ('91 semillion), pet drugih zlatih
medalj in kakih dvanajst manj3ih nagrad.
Chardonnay iz Le$nikove kleti z leta 1991
je bil med drugimi progladen za najboljse
vino zadnjih deset let. Vino Lednik pa je
dobilo e okoli 200 razliénih avstralskih
nagrad. Prodajajo ga v restavracijah; Ce je
staro pod imenom Le3nik, e pa je novejse
proizvodnje pa pod imenom Wilderness
Estate.

Je bila mama Le3nik kdaj na obisku
v Sloveniji? Ja, pred tremi leti za kratek Cas,
potem pa je obiskala Avstrijo kjer e Zivijo
njene sestre in brat.

"Josef ne govori slovensko in tudi
nemsko ne... nima &asa, je zelo zaposlen.
Zdaj izvaZajo vino v Kanado, na Kitajsko,
pa tudi v ZDA, vedina hoée rdeée vino...
Jaz sem ves ¢as delala tukaj v vinogradu in
malokrat grem kam, zdaj pomagam
prodajati vino... tu sem od leta 1957..."

Gospa Lesnik, dobro govorite
slovensko?!

"Dosti &itam romane, slovenske,
nemske pa tudi avstralske... angle3¢ine sem
se naucila od svojih otrok, po 3oli so doma
govorili samo angle3ko.”

Pa nazaj k vinu: "Pri nas presajo
okrog 250 ton grozdja vsako leto, zdaj pa
bomo §e ve&, sin ima partnerja Ze eno leto.
Imamo tri stalne delavce, druge sezonske
delavce pa vzamemo po potrebi."

Le3nikova mama je zelo zaposlena
in zato se od nje kaj kmalu posloviva. Za
slovo nama nalije hruskov liker in pove da
uvazajo hrukov koncentrat iz Slovenije.

Lesnik wines lahko torej naroCite
skoraj v vsaki restavraciji, pod novim
imenom Wilderness Estate pa bo naprodaj
tudi v trgovinah z alkoholom. Iz njihove
kolekcije so na voljo slededa vina: semillon,
chardonnay, riesling, traminer riesling,
cabernet sauvignon, shiraz, brut cham-
pagne, port, madiere, pinot noir, merlot,
malbec in druga.

NORIH
POROERN
COUNTRY

GOLF I

Le¥nikova mama

Vinsko klet Lednikovih in njihovega
partnerja lahko najdete pod imenom
Wilderness Estate, Branxton Rd Pokolbin

NSW 2320, telefon (049) 98 7755
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Zlati obali

Slovenska skupnost na Geold Coastu kar
Zivahno deluje, navzlic temu, da ni velika po
Stevilu in je ena najmlajsilt v Avstraliji.

NOVA PREDSEDNICA

Septembra je na ob&nem zboru v Lawson Streetu, Southport
prevzela dolznost predsednice slovenskega drutva Gold Coast
Bocce Club "Lipa" Marija Judnié, ki je v Newsletter zapisala
sledece:

"“To dolznost sem sprejela z velikim presenecenjem in na kraju
celo z veseljem. Obljubim in upam, da bom s pomocjo odbora in
élanov uspesno opravijala svojo dolZnost. Ne samo kot
predsednica, ampak tudi kot zavedna Slovenka Zelim in upam, da
bomo Se z vecjim Stevilom élanov driali Se naprej lepo slovensko
besedo in tradicifo.”

NOVI ODBOR

Podpredsednica - Vlasta Burcéul, blagajnicarka - Milka Marusi¢,
tajnik - Marijan Per§$i¢, odborniki - Fredi Milner, Leo Vorsa, Jani
Pal, Marija Leber in Paula Vohar.

Na obénem zboru se je pokazalo, da so imeli v preteklem
finanénem letu § 11.335.93 dohodkov in $ 12.936.07 izdatkov.
Preko $ 2000 so uporabili za ureditev in vzdrZevanje balini3c;
kljub vsemu je bilo 30. junija 1997 na banki $e § 12.254.59. celotna
vrednost premoZenja pa je cenjena na § 20.7727.59

Dr. Janez Bogataj |
v NSW

PROGRAM OBISKA

| Dr. Janez Bogataj, etnolog in predsednik
b Slovenske izseljenske matice se bo na
svojem potovanju po Avstraliji ustavil tudi
za tri dni v Sydneyu.

Program:

— Petek, 21. novembra ob 19.30 se-stanek
na Macquarie univerzi
/Slavonic Studies/

Dr. Janez Bogataj

—Sobota, 22. novembra ob 16.00 obisk Slovenskega drustva Planica
Woll-ongong
— Nedelja, 23. novembra ob 11.00 obisk Verskega in kulturnega
srediSéa Sv. Rafael Merrylands
—Nedelja, 23. novembra od 14.00 - 16.00 obisk Slovenskega druitva
Sydney, predavanje Bogastvo slovenske identitete, po 16.00 uri
pogovor z dr. Bogatajem
—Nedelja, 23. novembra ob 19.00 obisk Kluba Triglav, predavanje
Bogastvo slovenske identitete, pogovor z dr. Bogatajem.

Lojze Kosorok

(RN THVENTY
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ALauda-air

Has three return flights a week from Sydney
and Melbourne
to Vienna and Ljubljana

Slovenia Travel/Donvale Travel
congratulate LAUDA AIR
for introducing Boeing 777
on the Australia-Europe service

Book now for Economical Groups
to Slovenia

Also for all your Travel:

Overseas-Interstate-Cruises-Passports-Photos- Visas-
Insurance-Hotels-Rental Cars etc.

Please contact

Eric or Ivan Gregorich
Slovenia Travel/Donvale Travel
1042-1044 Doncaster Road
EAST DONCASTER VIC 3109
Phone: (03) 9842 5666
Licence No. 30218

Ne pozabite, da je Ze od leta 1952 ime Gregorich dobro
poznano in na uslugo vsem,
ki se odpravljajo na potovanje

Dear Passenger,

With the introduction by Lauda Air of the Boeing 777 on the
route Vienna - Kuala Lumpur - Sydney - Melbourne, Lauda
Air has shown that it is entering its next phase of travel. As the
world's biggest twin-engine jet, the 777 is also considered a
revolutionary development in aviation, for the first time a com-
plete aircraft was designed and tested on a computer.

For passengers, the most spectacular feature will surely be the
new seating, Every seat, even in economy class, is equipped
with a telephone and an inter-active video system. That means
that you can telephone from anywhere in the aircraft via satel-
lite to anywhere in the world. The telephone receiver also con-
tains an integrated control unit that you can use to choose from
a selection of the latest movies or film classics, to play video
games, or to get the latest news, updated every two hours by
Reuters news agency.

Flying chefs will attend to your creature comforts, preparing
our renowned Do&Co cuisine right on board.

Lauda Air hopes that you will enjoy your time traveling with
us and wish you a pleasant trip.

Niki Lauda

ZLauda-air 4
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SLOVENIAWeekly

E conomic growth in most CEFTA countries continued
to slow down in 1997. The two exceptions are
Slovenia, with growth expected to stabilise, and Hun-
gary were growth has picked up. In Hungary industrial
production was up 7.8% in the first half of the year. It is
expected to rise further whilst unemployment de-
creases. This year, exports are expected to be the key
contributor to GDP growth. However, the present situa-
tion in CEFTA countries (import restrictions) and in
most EU countries (depreciation of local currencies)
may mean that they may fall short of expectations. Be-
sides, foreign analysts consider too rapid a growth in
earnings as pofentially hampering a long-term eco-
nomic boost. The official estimates on economic
growth in the Czech Republic have not changed much
from those made in spring (2%-3% growth). However,
D&B Int. analysts forecast an only 1.5% rise in GDP
Despite the launch of the stabilisation programme in
spring, a budget deficit is likely because of the large
outlays made for the damage coused by floods (dam-
age is estimated at 3.5%, official estimates forecast a
budget deficit of around 1% of GDP whilst unofficial

forecasts predict even double that). Foreign analysts
expect inflation to rise to the 1994

uted to the decrease in the foreign trade deficit.
Slovakia recorded the highest rate of economic growth
(6.9%) amongst CEFTA countries last year. However,
this year certain economic weaknesses were revealed
and consequently a restrictive fiscal policy was intro-
duced and the local currency was devalued. Govern-
ment interventions in-the economy were shown fo be
inefficient in the long run, especially with regard to
general government and balance of payments deficits.
They reduce investment, domestic competitiveness and
the emergence of new small-size firms, all of which are
necessary for economic diversification and mainte-
nance of a high rate of economic growth. In Poland,
price stabilisation is one of the most important achieve-
ments of 1997. Of course, lower inflation means nomi-
nally lower budgetary revenues. This in conjunction with

~ higher outlays to cover the damage caused by floods

and strong growth in real wages (10% onnualised up to

-June) will enlarge the fiscal deficit. In addition, strong

domestic demand and related growth in imports have
negatively affected the trade balance.
On 1 July 1997, Romania becaome a member of

CEFTA. lts economic situation is much worse than in

other CEFTA countries (GDP growth s still negative and
inflation is three digit). The implementation of
stabilisation programme is expected to further weaken
domestic demand and subsequently hinder a rise in
economic growth next year. The Hungarion case sup-
ports such forecasts. . |

inllaﬁon, budge? surplus/deficit

level (around 10%) as a result of real growth in GOP, carvent account
: . . in% in %(1) “as % ol GDP . balance as % of GDP
import restrictions in the form of 1997 1998 1997 1998 1997 1998 1997 193
compulsory  deposits, which _Slovenia 4.0 4.5 8.8 80 09 .05 .02 .01
. . Crech Rep. 2.5 3.5 10.5 8.0 -1.8 -1.5 -5.7 -5.6
Sp“rfed‘u growthin prices, the de- Hungory 20 32 200 140 - 50 45 38 -4
preciation of the Czech koruny Palnd — 55 48 160 140 29 25 30 .34
: . . Romania . -3.0. 1.0 - 1100 - 30.0 -5.0 -4.5 -4.5 -5.1
and the liberalization of some o 40 45 76 80 53 30 66 6]
prices. Nevertheless, stabiliscrion xR

measures have markedly contrib-

Source of dato: Eastern Europe Monitor, IX 1997, Deutsche Margan Grenfell, VIIE 1997, IMAD Note: (1)end yeor
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Ljubljana — Slovenia has made
significant progress despite
reaching the associate accord
with the EU with delay, EU
Commissioner Mario Monti,
responsible fort he common
market and the White Paper on
bringing legislation into line
with EU market standards, told
daily Dnevnik.

Even if Slovenia is the only can-
didate that has not yet intro-
duced nor prepare a system of
value added tax, | could argue
at the European Commisssion
that Slovenia can be trusted be-
cause of the progress made in
other areas so far, Monti said,
adding that the VAT should be
introduced within the deadline,
that is at the beginning of 1999.

Ljubljana — The Ljubljana Fur-
niture Fair was opened Novem-
ber 11 by President Milan
Kugan. The fair is attended by
over 270 exhibitors from Slov-
enia, Austria, BiH, Croatia, In-
dia, Italy and Sweden.
Furniture for apartments, of-
fices, schools and shops as well
as curtains and carpets are ex-
hibited at the fair with the total
surface of 11,650 square metres.
Last year the fair was visited by
some 80,000 people.

Maribor — Leon Stukelj,
world's oldest Olimpic winner,
celebrated on November 12 his
99th birthday.

PortoroZ — A collection of es-
says titled Giuseppe Tartini and
His Time was presented in
Portoroz November 11. The
collection comprises seven pa-
pers given this April in an inter-
disciplinary seminar of the same
name in Piran that marked the
musician's 105th birthday anni-
versary. The collection was pub-
lished because Giuseppe Tartini
(1692-1770) was not just a great
violinist and composer, but also
an influential philosopher,
mathematician and musical
teacher of his time. He laid
foundations for modern violin
technics and wrote 125 concerts
and 200 sonatas. The essays,
written by Slovene and Italian

experts, deal with the author's
philosophical and musical
work, the influence of folk mu-
sic on his creativity and other
aspects of his work and time.

Koper — Ivo Vajgl, State Sec-
retary to the Foreign Ministry
and Vojka Ravbar State Secre-
tary for Foreign Economic Re-
lations, received the Egyptian
Deputy-Foreign Minister, Fathi
El-Shazli. They reiterated that
the relationship between Slov-
enia and Egypt is good. Mr. El-
Shazli expressed interest in the
transit of Egyptian goods
through Slovenia (Port Koper)
on their way to other central and
eastern European countries.

Washington — Visas for Slov-
enian Citizens Abolished.
Slovenians no longer need vi-
sas to travel to the United States
if the purpose of their visit is
business or tourism and does
not extend beyond 90 days. Any
person wishing to work, study,
reside in the US or extend their
visit beyond 90 days, as well as
diplomats and officials on busi-
ness trips, will still have to ob-
tain a visa from their nearest
embassy or consulate in the fu-
fure.

Goricko — A three-member del-
egation of Hungarian Ministry
of Environmental and Physical
Planning, headed by the State
Under-Secretary for the Protec-
tion of Nature, Janos Tardy, paid
a visit to Slovenia. The Hungar-
ian and Slovenian delegations
discussed the revitalisation of
the Gori¢ko national park,
which extends across the terri-
tories of Slovenia, Hungary and
Austria. '

Ottawa — Slovenia's Ambassa-
dor to Canada, BoZo Cerar, sub-
mitted his letters of credence to
Canada's Governor General,
Romeo LeBlanc. The ceremony
held in Rideau Hall was also
attended by representatives of
organisations of Slovenians liv-
ing in Toronto, Montreal and
Ottawa.
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STA and SLoveniaWeekly

NEWS

From the Quarterly Magazine
Slovenija (4utumn)

by Slovenska izseljenska matica
Traditional Slovenian Cookery book is out. Culinary Riches
Of The Regions of Slovenia. Recipes selected by Slavko
Adamlje, the eminent Slovenian chef. There are dishes from
Gorenjska, Dolenjska and Bela Krajina, Koroska, Stajerska and
Prekmurje, Primorska and Notranjska. The vineyards and wines
of the Sava valley region, the Drava valley region, the Primorska

The 5000th Anniver-
sary of the Church in
Sentrupert in
Dolenjska

The parish church of St.
Rupert, which dominates the
centre of Sentrupert in
Dolenjska, gave the town its

belongs among the most

Slovenia and according to its
historic and artistic value at
the peak of Slovenia's artis-
tic heritage, this year cel-

region. Order by phone 0011-386-61-12 52 826

name, wrote the pages of its %
history, and even today deci- g
sively marks the town's ap- &
pearance with its imposing ©
size. The church, which ac- ™

cording to connoisseurs of &~ #
Slovene Gothic architecture & & i¢

beautiful Gothic churches in .

ebrates a venerable anniversary: half a millennium has passed
since it acquired its current appearance, as confirmed by the
date 1497 carved above the main entrance.

Berlin — Slovenia and Germany
signed a protocol regulating the
employment of Slovenian
workers in Germany working
within Slovenian enterprises.
They greed that number of
Slovenian workers will not be
reduced in the new fiscal year
(October 1997 to 30 September
1998). It will stay at 1100.

The Slovenian delegation ex-
pressed its satisfaction with the
protocol which will result in
nearly 50 Slovenian companies
being able to carry on with their
businesses in Germany.

London — Britain is ready to
help Slovenia prepare for full
EU membership negotiations,"
the Minister of State at the Brit-

. ish Foreign and Commonwealth

Office Dougias Henderson said
during the meeting with Slov-
enian Foreign Minister Boris
Frlec.

Valencia — "Qutsider", the
Slovenian film directed by
Andrej Ko3ak and featuring a
strong performance from Davor
Janji¢ won the Bronze Palm
award at the 18th International
Festival of Mediterranean Film
in the Spanish town Valencia.

Slovenian language, literature and culture at Macquarie University Sydney

Centre for
Open Education

Glas Slovenije -Youth
Contributors
Cveto Falez jun. (Canberra);

You can study Slovenian full-time,
part-time or take

Tel.: (02) 9850 7470
Department of Slavonic Studies
single units Tel.: (02) 9850 7015
b I 2 Slovcp‘mn Section, Metka Cuk

A4 Corresgom ence. Tel.: (02) 9850 7032
For more Information you can contact: e-mail: mcuk@laurel. ocs.mq.edu.au

Lenti Lenko, Zalika Rizmal,
Alenka Paddle, Paul Paddle
(Melbourne); Lolita Reznicek,
Roman Reznicek,
Barbara Poredos,
Natasa Drummond (Sydney);
Sonja Zabkar (Wollongong)
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NOVICA - pred izidom

Slovenija, MadZarska, Italija
ustanavljajo skupno brigado

Budimpe3ta — Obrambni ministri Slovenije, Italije in
Madzarske so na sre¢anju v Budimpesti izmenjali stali$¢a
o dosedanjem obrambnem sodelovanju med drZzavami, nato
pa podpisali skupno izjavo o namenu ustanovitve megane
brigade. Nova slovensko-italijansko-madzarska vojaska
formacija naj bi prispevala k razsiritvi sodelovanja in h
krepitvi dosedanjih uspesnih stikov med armadami treh
drzav. Na tiskovni konferenci so zatrdili, da ustanovitev
mesane brigade ni usmerjena zoper nobeno drzavo, temve¢
nasprotno: odprta je za pridruZzitev drugih drzav v
prihodnosti. Brigado bodo sestavljali po trije strelski
bataljoni iz drzav podpisnic, ki bodo stacionirani v mati¢nih
vojasnicah. Centralno poveljstvo bo v Udinah, pod
italijanskim strokovnim nadzorstvom in vodstvom.

Smeh

POZOR NEVARNOST OSLE-
PITVE!" napiSe zdravnik na
steklenico v laboratoriju, ki je

Kako pa kaj vase ZDRAVJ E?

Pri zobozdravniku bo manj bolelo

Verjetno je med nami malo takih, ki ob misli na zobozdravnika ne
bi takoj pomislili na strah in bole€ine. Po podatkih ameriske
zobozdravstvene organizacije (ADA), njihov letni kongres je bil
oktobra v Washingtonu, boleha za "dentofobijo" kar trideset
milijonov odraslih Ameri¢anov. Nove tehnike, kot je zdravljenje
z laserjem, so nebolede, anestezija ni ve¢ nujno povezana z
grozljivimi iglami, v nekaterih ordinacijah za paciente Ze skuajo
zamotiti z ogledalci, s preprostimi igricami in celo s hipnozo. Pred
kratkim je amerisko podjetje 3M predstavilo §e¢ eno novost,
elektri¢ni anestetik, pripravico, ki laj3a bolecine z blagim
elektriénim tokom. Konkurenéno podjetje Noven je predstavilo
oblizu za dlesni podoben anestetik, ki prav tako zamenja iglo. Po
mnenju strokovnjakov se v ZDA z razvijem novih tehnik ukvarja
vsaj petdeset velikih zobozdravstvenih klinik. Razlog je preprost:
boj za stranke. Pri vseh stvareh pa tako in tako pri¢akujemo, da
nas bodo ponudniki razvajali. /Jana/

UGANKA

"Postal sem vegetarijanec, ker
sem sovraznik ubijanja Zivali."
"Kaj mislite da je lep3e, da
zZivalim odzirate hrano?”

*

"Jaz med pacienti ne delam
nikakr3nih razlik."
"Jaz pa. Pacientom iz visjih
krogov je medicinska znanost
na uslugo, tisti iz nizjih slojev
pa so na uslugo medicinski
znanosti.”

*
"Tvoja Zena pa vozi avto kot
strela!”
"Da, vedno kam tres¢i...!"

prepogosto prazna. Naslednji
dan je steklenica napol izpra-
znjena, na nalepki pa dopisano
RISKIRAM ENO OKO!

*

"Marjan, pridi pogledat, v jezik
sem se ugriznila."
"Ni mogoce. Le kako si ga
ujela?"

*
Pacient pri psihiatru:
"Gospod doktor, danes ponoéi
se mi ni ni¢ sanjalo."
"Kaj pa mislite? Kako naj vas
zdravim, ¢e ne delate domacih
nalog?"

-0--B Uganko sestavila Ivanka
——_—A-E- Zabkar iz Wollongonga.
Vse prispele pravilne reitve
B v =T o= o Jlea bomo upostevali za Zrebanje.
-E--L
-0 -
K--A--C-
¢ v Poiscite slovenska imena ptic.
- ~ 1 = ~ 7 Pravilna resitev vam bo dala,
e s s o v eni vrsti od zgoraj navzdol
Se eno ime nase priljubljene
= P A ptice selivke.
Obvestilo . o
Prosimo posameznike, Pravilna resitev iz

slovenska drustva,
organizacije, verska sredis¢a
in medije, da Ze sedaj posijejo
boZicne in novoletne Cestitke.
Urednistvo
Glas Slovenije

qa8 Kaksen je - po vaem -
v Zenskih o&eh idealen

Pavliha vprasuje - odgovarja risar Marko Skerlep

moski?

Slovenija in
Zdruzena Evropa?

Sponzorji za barvo v
Glasu Slovenije:
dr._Stanislav Erank, Janez Zagorc

Velepostanistvo RS Canberra, Konzulat RS Sydney, Konzulat RS za Novo Zelandijo,
novice, Slovenske brazde, Morel, Morel foto dokumentacija, Demokracija, Drulina, |

Viri informacij:

109. stevilke:

ZMESNJAVA

Romeo in Julija

Janko in Metka

Samson in Dalila

Tristan in Izolda

KRIZKRAZ

1.Slavolok 2. Lemonada 3.
Amen 4. Vonj 5. On 6. Labirint
7. Odevanje 8. Kataster

Resitev ugank iz 109. stevilke
poslala in pravilno redila Ivanka
Zabkar. Za nagrado ji bomo

poslali poster kraja iz Slovenije.
*kk

Regitev uganke Ivanke Zabkar
iz §t. 107 in 108 poslala in
pravilno resila Lidija Cusin.

Delo, DeloFax, STA, Mag, Jana, Primorske
Nas tednik, Svobodna Slovenija, Rodna gruda,

Naa Slovenija, Nedelja, Mladina, Novi Glas, Mladika, Gospodarski vestnik, Radio Slovenija ter dopisniki



